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WAZNE ZALECE-
NIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

W Sage® zdajemy
sobie sprawe z wagi
bezpieczenstwa.
Projektujemy

i wybieramy
urzadzenia przede
wszystkim z uwaga na
Twoje bezpieczenstwo.
Prosimy jednak

o zachowanie
ostroznosci

i przestrzeganie
ponizszych zalecen
dotyczacych

bezpieczenstwa
podczas uzytkowania
urzadzenia
elektrycznego.

WAZNE
ZALECENIA

PODCZAS UZYTKOWA-
NIA URZADZEN ELEK-
TRYCZNYCH NALEZY
PRZESTRZEGAC POD-
STAWOWYCH ZALECEN
DOTYCZACYCH BEZPIE-
CZENSTWA:

-Przed pierwszym
uzyciem upewnij sie,
ze napiecie w gniazdku
sieciowym odpowiada
napieciu podanemu na
tabliczce znamionowej
na spodzie urzadzenia.
W razie jakichkolwiek
watpliwosci zwrdd sie
do wykwalifikowanego
elektryka.

-Dokfadnie przeczytaj
wszystkie instrukcje
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przed rozpoczeciem
obstugi urzadzenia

i zachowaj je

w bezpiecznym
miejscu, by moc

z nich skorzystac

W przysztosci.

«Przed pierwszym
uzyciem urzadzenia
usun i w bezpieczny
i ekologiczny sposob
zlikwiduj wszelkie
materiaty pakunkowe
i reklamowe. Upewnij
sie, ze urzadzenie
nie ma zadnych
uszkodzen. W zadnym
przypadku nie uzywaj
uszkodzonego
urzadzenia, urzadzenia
z uszkodzonym kablem
zasilajacym itp.

«Aby wykluczy¢
ryzyko uduszenia
matych dzieci,
usun opakowanie
ochronne wtyczki
kabla sieciowego
tego urzadzenia
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i w bezpieczny sposob
je zlikwiduj.

Nie uzywaj urzadzenia
na krawedzi blatu
roboczego lub
stotu. Upewnij sie,
ze powierzchnia
jest rowna, czysta
i niespryskana woda
lub innym ptynem.

«Nie nalezy stawiac
urzgdzenia na
kuchence gazowej
lub elektrycznej ani
w jej poblizu, ani
w miejscach, gdzie
mogtoby dotykac
goracego piecyka.

+Nie korzystaj
z urzadzenia na
metalowym podtozu,
na przyktad w zlewie.

-Przed podtaczeniem
urzadzenia
do gniazdka
elektrycznego i jego
wigczeniem, skontrolu;j,
czy jest kompletnie



i prawidtowo
zmontowane.
Przestrzegaj
wskazéwek podanych
w niniejszej instrukcji
obstugi.

-Korzystaj z wyrobu
wytgcznie na rownej
powierzchni. Nie
uzywaj urzadzenia na
powierzchni pochytej
i nie przemieszczaj go
ani nie manipuluj nim,
gdy jest witgczone.

-Nalezy uzywac
wytacznie akcesoridéw
dostarczonych wraz
z urzadzeniem. Uzycie
innych akcesoriéw,
ktore nie zostaty
wyprodukowane
lub nie sg zalecane
przez Sage® jako
kompatybilne
moze powodowac
ryzyko powstania
pozaru, porazenia
elektrycznego lub
obrazen ciata.

-Najpierw wylacz
urzgdzenie. Nastepnie
odfacz kabel
zasilajacy od sieci.
Przed przesunieciem,
demontazem,
czyszczeniem lub
przechowywaniem
lub jesli nie bedziesz
korzystac z urzadzenia,
upewnij sie, ze jest
wytgczone i odtagczone
od sieci.

-To urzadzenie jest
przeznaczone
WYLACZNIE do
mielenia palonych
ziaren kawy. Pod
zadnym pozorem nie
uzywaj urzadzenia do
innych celow niz te,
do ktérych jest ono
przeznaczone.

-Urzadzenie NIE JEST
przeznaczone do
mielenia zmielonej
juz kawy. W zadnych
okolicznosciach nie
uzywaj urzadzenia
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do mielenia lepkich
lub bardzo twardych
produktow, do
przygotowania
ciasta, do mielenia
owocéw, nasion lub
ziét, na przyktad do
pasty curry lub mastfa
orzechowego.

Do pojemnika na
ziarna kawy nie
wkfadaj przedmiotow
metalowych lub
podobnych, ktére
mogtyby uszkodzi¢
urzadzenie lub
negatywnie wptynac
na jego dziatanie.

«Zatéz pokrywe
pojemnika na ziarna
kawy na pojemnik
przed wtgczeniem
urzadzenia.

Nie wiaczaj
urzadzenia, dopoki
pojemnik na ziarna
kawy i pokrywa nie
zostang prawidtowo
zamontowane.
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Nie uzywaj urzadzenia

bez prawidtowo
zamontowanego
pojemnika na ziarna
kawy. Podczas pracy
zachowaj ostroznosc
i unikaj kontaktu
palcéw, rak, wtosdw,
ubran lub przyborow
kuchennych

z pojemnikiem na
ziarna kawy.

Nie uzywaj urzadzenia

dtuzej niz przez 2
minuty, poniewaz
mogtoby sie ono
przegrzac. Jezeli

tak sie stanie,
wytacz urzadzenie

i odtgcz go od sieci.
Pozostaw na 20
minut do ostygniecia,
a nastepnie wiacz je
ponownie.

-Podczas pracy nie

zdejmuj pojemnika
na ziarna kawy
z podstawy mtynka.



-Nie wktadaj zadnej
czesci urzadzenia do
kuchenki gazowej,
elektrycznej ani
mikrofalowej, ani nie
stawiaj na goracej
ptycie gazowej lub
elektrycznej.

-Podtaczone gniazdko
elektryczne musi
byc tatwo dostepne
w celu ewentualnego
odtaczenia.

*Nie korzystaj z tego
urzadzenia przy po-
mocy programatora,
czasowego wiacznika
ani jakiejkolwiek innej
czesci wigczajacej urza-
dzenie automatycznie.

Nie uzywaj urzadzenia
w poblizu zrédet wody,
na przyktad zlewu
kuchennego, tazienki,
basenu itp.

-Nie dotykaj urzadzenia
mokrymi lub
wilgotnymi rekami.

«Nie pozostawiaj
witgczonego
urzadzenia bez
nadzoru.

Nie dopus¢ do polania
kabla zasilajgcego
ani wtyczki woda lub
innym ptynem.

Do czyszczenia
urzadzenia nie uzywaj
ostrych srodkéw
szorujgcych ani zracych
srodkow czyszczacych.

-Utrzymuj urzadzenie
w czystosci.
Przestrzegaj
wskazowek
dotyczacych
czyszczenia podanych
W niniejszej instrukg;ji
obstugi.

Nie przetrzymuj
ani nie uzywaj
w tym urzadzeniu
ani w jego poblizu
zadnych materiatéw
wybuchowych ani
tatwopalnych, np.
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sprejoéw z ptynem
tatwopalnym.

«Aby odtaczy¢
urzadzenie z gniazdka
sieciowego, zawsze
pociggaj za wtyczke,
a nie za kabel
zasilajacy.

WAZNE
WSKAZOWKI
DOTYCZACE
BEZPIECZNEGO
KORZYSTANIA
ZE WSZYSTKICH
URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH

«Przed uzyciem rozwin
catkowicie kabel
zasilania.

-Nie przewieszaj kabla
zasilajgcego przez

krawedz stotu lub blatu

roboczego. Zadbaj

o to, aby nie dotykat
goracych powierzchni
ani sie nie zaplatat.
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«Ze wzgledoéw

bezpieczehstwa
zaleca sie podtaczenie
urzgdzenia do
samodzielnego
obwodu
elektrycznego,
oddzielnego od
innych urzadzen.

Do podtaczenia
urzadzenia do
gniazdka sieciowego
nie uzywaj
rozdzielnikow ani
przedtuzaczy.

«Nie zanurzaj urzadze-

nia, kabla zasilajace-
go ani wtyczki kabla
w wodzie ani innych
cieczach.

-Z tego urzadzenia

nie moga korzystac
dzieci. Urzadzenie

i jego zasilanie musi
znajdowac sie poza
zasiegiem dzieci.

-Z tego urzadzenia

moga korzystac
dzieci od 8 roku



zycia, o ile jest nad
nimi sprawowany
nadzér lub zostaty
one pouczone

o korzystaniu

z urzadzenia

w bezpieczny sposéb
i zdajg sobie sprawe
z ewentualnego
niebezpieczenstwa.
Czyszczenia

i konserwagji
wykonywanej przez
uzytkownika nie
mogaq przeprowadzac
dzieci ponizej 8 roku
zycia oraz dziedi,
nad ktorymi nie

jest sprawowany
nadzér. Urzadzenie

i jego zasilanie musi
znajdowac sie poza
zasiegiem dzieci
ponizej 8 roku zycia.
«Z urzadzenia moga
korzystac osoby

o obnizonych
zdolnosciach
fizycznych,

percepcyjnych

i umystowych

lub niewielkim
doswiadczeniu

i wiedzy, o ile jest nad
nimi sprawowany
nadzér lub zostaty
one pouczone

o korzystaniu

z urzadzenia

w bezpieczny sposéb
i zdajg sobie sprawe

z ewentualnego
niebezpieczenstwa.
Dzieciom nie wolno
bawic sie urzadzeniem.

«Zaleca sie
przeprowadzanie
regularnych
przegladoéw
urzadzenia. Nie
korzystaj z urzadzenia,
jesli jest w jakikolwiek
sposob uszkodzone
lub jesli uszkodzony
jest kabel zasilajacy
lub wtyczka.

Wszelkie naprawy
nalezy powierzyc
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najblizszemu
autoryzowanemu
serwisowi Sage®.
-Urzadzenie jest
przeznaczone do
uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest
przeznaczone do

celéw komercyjnych.

Nie uzywaj

tego urzadzenia

W poruszajgcych sie

pojazdach ani na

statkach, nie uzywaj

go na zewnatrz,

nie uzywaj go do

innych celéw niz ten,

do ktérego zostato

przeznaczone.

W przeciwnym

razie moze dojs¢ do

obrazen.
-Jakgkolwiek

konserwacje

wykraczajaca poza

zwykte czyszczenie

nalezy powierzyc

autoryzowanemu

serwisowi Sage®.
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-Zaleca sie
zainstalowanie
ochronnika
przepieciowego
(standardowy wtacznik
w gniazdku), w celu
zagwarantowania
zwiekszonej ochrony
podczas uzytkowania
urzadzenia. Zaleca
sie zainstalowanie
ochronnika
przepieciowego
(z nominalnym pradem
resztkowym max.

30 mA) w obwodzie
elektrycznym,

w ktérym urzadzenie
bedzie uzytkowane.
Zwrdc sie do

swego elektryka

o specjalistyczng
pomoc.

-Urzadzenie i jego
kabel doprowadzajacy
nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci.



D¢

—
WSKAZOWKI | INFORMACJE
DOTYCZACE GOSPODARKI

ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat z opakowania
nalezy przekazac¢ do
wskazanego przez gmine
miejsca zbierania odpadodw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH
URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony

na produkcie lub w jego
dokumentacji przewodniej
oznacza, ze zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne

nie moga by¢ wyrzucane

wraz ze zwyktym odpadem
komunalnym. W celu
zapewnienia nalezytej
likwidagji, utylizacji i recyklingu
tych wyrobdéw nalezy
przekazac je do wyznaczonych
miejsc zbiorki odpadow.

W niektorych panstwach Unii
Europejskiej lub innych krajach
europejskich mozna zwrocic

produkt lokalnemu sprzedawcy

przy zakupie ekwiwalentnego
nowego produktu. Prawidtowo
likwidujac produkt, pomagasz
zachowac cenne zrédta
surowcdw naturalnych

i przeciwdziatasz ich

negatywnemu wptywowi na
$rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, ktéry mogtby by¢
wynikiem nieodpowiedniej
likwidacji odpadow.
Szczego6towych informacji
udzieli najblizszy lokalny urzad
lub najblizszy punkt zbidrki
odpaddw. Za nieprawidtowg
likwidacje tego rodzaju
odpaddéw moga by¢ naktadane
kary zgodne z lokalnymi
przepisami.

Dotyczy podmiotow
gospodarczych z krajow Unii
Europejskiej

Jesli chca Panstwo likwidowac
urzadzenia elektryczne

i elektroniczne, prosimy

o uzyskanie potrzebnych
informacji od sprzedawcy lub
dostawcy wyrobu.

]

Produkt jest zgodny
zwymogami EU.
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%.5 Adres producenta:
% HWI International Limited,

48-62 Hennessey Road,

WYI’.ACZNIE DO Wanchai, Hong Kong
UZYTKU DOMOWEGO. Adres importera do UE:
URZADZENIA NIE FASTCR, a.s.,

NALEZY ZANURZAC Cernokostelecka 1621,
W WODZIE ANI INNEJ 251 01 Ri¢any, Czech Republic

CIECZY. ZACHOWAJ NINIEJSZE
PRZED UZYCIEM INSTRUKCIE
ROZWIN CALKOWICIE

KABEL ZASILANIA.

OSTRZEZENIE

UPEWNLJ SIE, ZE
POJEMNIKA NA
ZIARNA KAWY JEST
PRAWIDLOWO
ZAMONTOWANY

| ZABLOKOWANY.

Zastrzegamy sobie mozliwosc¢
dokonywania zmian tekstu,
designu i danych technicznych
wyrobu bez uprzedzenia.

Wersja angielska jest wersja
oryginalna. Wersja polska jest
ttumaczeniem oryginatu.
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@ Opis Twojego nowego urzadzenia

A—
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A. Pokrywa pojemnika na ziarna kawy
Hermetyczny pojemnik powoduje, Zze ziarna
kawy dtuzej zachowuja Swiezos¢.

B. Pojemnik na ziarna kawy
Pojemnik na 450 g kawy ziarnistej
z systemem blokujacym utatwiajacym
wyjmowanie i przenoszenie.

C. Stozkowy miynek z hartowanej stali
nierdzewnej
Maksymalizuje grubos¢ mielenia, co
pozwala uzyskac petny smak.

- Wyjmowane i regulowane gérne zarno

D. Podswietlany wyswietlacz LCD
Pokazuje ustawienia grubosci, ilos¢
mielonej kawy, liczbe porgji lub filizanek
i czas mielenia.

E. Pokretio GRIND AMOUNT|PROGRAM
Zwieksza lub zmniejsza zaprogramowang
ilos¢ mielonej kawy.

F. Przycisk SHOTS|CUPS
Okresla liczbe porgdji lub filizanek.

G. Wylot zmielonej kawy

H. Odciekacz
Zbiera nadmiar kawy. tatwy w czyszczeniu
po wyjeciu z mtynka.

I. Pokretlo regulacji grubosci mielenia
kawy
60 ustawien grubosci, od espresso do
french press.

J. Przycisk START|PAUSE|CANCEL
Stuzy do uruchomienia, przerwania
i zakoriczenia mielenia.

K. Wylacznik uchwytu filtra
Lekkie nacisniecie na dzwignie
w urzadzeniu wigcza lub wytgcza mielenie.

WYPOSAZENIE

L. Nasadka na dzwignie 50-54 mm
M. Nasadka na dzwignie 58 mm

N. Szczoteczka do czyszczenie mtynka
stozkowego

0. Pojemnik nazmielona kawe
Stuzy do przechowywania zmielonej kawy.
Oi - Klapka
Oii - Pokrywka pojemnika na zmielona
kawe
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NIE POKAZANO NA RYSUNKU

Komora mielaca
Minimalizuje tarcie ziaren kawy przed
dozowaniem.

Automatyczny bezpiecznik termiczny
Chroni silnik przed przegrzaniem.

Tryb oszczedzania energii

Urzadzenie przetaczy sie w tryb gotowosci
po 5 minutach bezczynnosci.

Miejsce na kabel zasilajacy



'@ Obstuga Twojego nowego urzadzenia

WPROWADZENIE

Twdj automatyczny mtynek do kawy Sage®
the Smart Grinder™ Pro jest wyposazony

w mtynek z hartowanej stali nierdzewnej, co
daje mozliwos¢ uzyskania réznego stopnia
zmielenia kawy, od bardzo drobnej do
espresso az do gruboziarnistej do french
press. Liczbe porcji lub filizanek mozna
ustawic przy pomocy jednego przycisku.
llos¢ mielonej kawy dla wszystkich rodzajow
kawy reguluje sie przy pomocy cyfrowego
timera. Domyslng ilos¢ kawy dla kazdej
metody parzenia mozna zmieni¢ pokrettem
GRIND AMOUNT, automatycznie zmieni sie
tez czas mielenia. Aby zapisa¢ ustawienie,
wybierz zadang ilo$¢ a nastepnie nacisnij

i przytrzymaj PROGRAM. Kawe mozna mieli¢
bezposrednio do kolby, pojemnika lub filtra.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem usun i zutylizuj
w odpowiedni sposéb wszelkie materiaty
reklamowe i elementy opakowania
produktu.

Umyj pojemnik na ziarna kawy, korncéwki,
pojemnik na zmielona kawe, pokrywke

i szczotke do czyszczenia w cieptej wodzie
z mydtem i wytrzyj do sucha. Przetrzyj
mtynek czysta, wilgotng Scierka a nastepnie
wytrzyj go do sucha. Ustaw mtynek na
réwnej powierzchni, wtéz wtyczke kabla
zasilajacego do gniazdka 230-240 V ~

i wiacz miynek.

FUNKCJA OSZCZEDZANIA ENERGII

Mtynek przefaczy sie automatycznie w tryb
gotowosci po ok. 5 minutach bezczynnosci.
Aby ponownie wiaczyc¢ urzadzenie, ktére
jest w trybie gotowosci, nacisnij dowolny
przycisk na panelu sterowania.

UWAGA

Jezeli nie zatozono pojemnika na ziarna, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,PLEASE
LOCK HOPPER” (Zatéz pojemnik), mtynka nie
mozna uzywac, jezeli pojemnik nie zostat
prawidtowo zamontowany.

MONTAZ MLYNKA

Pojemnik na ziarna kawy

Wyréwnaj wypusty w dolnej czesci
pojemnika z rowkami mtynka i zatéz
pojemnik na mtynek. Obro¢ blokade
wewnatrz pojemnika o 90° w kierunku
strzatki LOCK. Napetnij zasobnik swiezymi
ziarnami kawy i natéz pokrywe.

—n

Pojemnik mozna wyjac obracajac blokade

w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu
wskazéwek zegara (w kierunku strzatki
UNLOCK) i podnoszac pojemnik. Mechanizm
blokujacy umozliwia wyjecie i przeniesienie
ziaren kawy z zasobnika w bezpieczne
miejsce.

Istnieje szeroka skala ustawien grubosci
mielenia kawy do przygotowania réznych
rodzajéw napoju, w ekspresie cisnieniowym,
perkolatorze, ekspresie przelewowym

lub metoda French Press. Dla kazdego
rodzaju parzenia nalezy zmieni¢ ustawienia
mtynka. Kazda metoda przygotowania kawy
wymaga innej grubosci zmielonej kawy, aby
mozna byto uzyska¢ optymalny smak.
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Obracajac regulatorem stopnia zmielenia
mozna eksperymentowac z réznymi
ustawieniami grubosci, aby osiagnac
najlepszy rezultat, dostosowany do
osobistych preferencji.

COARSER FINER
[PLUNGER _ FILTER _ _PERCOLATOR ESPRESSO I

I ic

GRINDTIME SHOTS GRINDSIZE

GRIND AMOUNT SHOTS | CuPS START | PAUSE

O O

PROGRAM CANCEL

MIELENIE DO PRZYGOTOWANIA
ESPRESSO

Do swiezo zmielonej kawy stosuj filtry
z pojedynczym dnem. Ustaw drobne
mielenie 1-30, wskaznik skali na
wyswietlaczu pokazuje ESPRESSO.

COARSER FINER
PLUNGER _ FILTER __PERCOLATOR ESPRESSO

e 2

GRIND TIME SHOTS GRIND SIZE

1. KROK:

Zat6z na kolbe odpowiednia korcowke.
Wt6z kolbe do miynka.

KONCOWKA

UWAGA

Aby zmieni¢ wybrang ilo$¢ podczas pracy,

2. KROK:

Wybér porgji lub filizanek

Ustaw zadang ilo$¢ zmielonej kawy
naciskajac przycisk SHOTS|CUPS.

FINER

COARSER
PLUNGER _ FILTER _ _PERCOLATOR ESPRESSO
]

s ¢ =i

GRIND TIME SHOTS GRIND SIZE

GRIND AMOUNT SHOTS | CUPS START | PAUSE
PROGRAM (CANCEL

Naciskaj przycisk SHOTS|CUPS, dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie zadana ilos¢.
Maksymalna liczbe porcji lub filizanek dla
kazdej metody parzenia przedstawiono
w ponizszej tabeli. Wartosci beda sie
réznic¢ w zaleznosci od wybranej metody
przygotowania i ilosci kawy.

Przy uzyciu pokretta GRIND AMOUNT ustaw

czas mielenia, aby uzyska¢ odpowiednia

ilos¢ zmielonej kawy. Przy zwiekszaniu czasu

zwieksza sie ilos¢, przy jego zmniejszaniu
ilos¢ réowniez sie zmniejsza.

COARSER FINER
PLUNGER _ FILTER _ _PERCOLATOR ESPRESSO
e e
[}
GRINDTIME SHOTS GRIND SIZE

SHOTS | CUPS START | PAUSE

O

CANCEL

nacisnij przycisk SHOTS|CUPS. Maksymalna
liczba porcji z zatozona korcéwka wynosi 2.

80



TABELA PRZYGOTOWANIA KAWY
METODA PARZENIA Espresso
STOPIEN ZMIELENIA Drobno zmielona

USTAWIENIA 1-30

1L0SC 1-8 porgji

3. KROK:

Ustaw grubosé mielenia

Do przygotowania espresso zaleca sie
wybrac stopien zmielenia 12 jako punkt
wyjscia, a nastepnie pokrettem ustawic
zadany stopien zmielenia. Powinien on
odpowiadac ustawionej ilosci mielonej
kawy.

W /- FINER

e 2 e

COARSER B
PLUNGER _ FILTER _ _PERCOLATOR, ESPRESS]
GRINDTIME SHOTS GRINDSIZE

GRIND AMOUNT SHOTS |CuPs START | PAUSE

ON®

PROGRAM CANCEL

Aby sprawdzi¢, czy konieczna jest zmiana
ustawienia ilosci i stopnia zmielenia nalezy
zaparzyc¢ kawe i skontrolowac przeptyw
wody podczas ekstrakcji kawy. Z reguty
pojedyncze espresso definiuje sie jako ok.
30 ml w 30 sekund, a podwadjne espresso
jako ok. 60 ml w 30 sekund.

(&4 UWAGA

Jezeli podczas regulacji stopnia zmielenia
wyczuwasz opoér, uruchom miynek
naciskajac przycisk START|PAUSE|CANCEL
obracajac jednoczesnie pokretto stopnia
zmielenia. Umozliwi to odblokowanie kawy
znajdujacej sie miedzy zarnami.

Perkolator
Srednia
31-45

1-12 filizanek

Ekspres przelewowy

Srednio grubo zmielona
46-54 55-60
1-12 filizanek 1-12 filizanek

MIELENIE DO POJEMNIKA LUB DO
FILTRA

1. KROK:

Wyjmij koncéwke wyciagajac ja spod wylotu
zmielonej kawy.

=

Wiéz pojemnik w kierunku strzatki na
pokrywie (zob. rysunek ponizej), klapka nie
moze zakrywac otworu w pokrywie; lub
witoz filtr pod wylot kawy.

OTWARTY OTWOR WLOTOWY

ry
INSERT UNDER
GRINDOUTLET

PN

« Ustaw zadang ilo$¢ zmielonej kawy
naciskajac przycisk SHOTS|CUPS.
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« Naci$nij przycisk START|PAUSE|CANCEL,
aby uruchomic¢ mtynek.

‘ ‘\
FINER
PERCOLATOR ESPRESSO

[ ]

GRINDSIZE

SHOTS.

SHOTS | CUPS

@

START | PAUSE

COARSER
PLUNGER _ FILTER __PERCOLATOR

[]
00

GRIND TIME

SHOTS | CUPS

START| PAUSE

O

(N
Kawe mozna réwniez zmieli¢ do pojemnika
na kawe bez pokrywki. Zalecamy jednak

mielenie do pojemnika z pokrywka, aby
zapobiec wysypaniu zmielonej kawy.

CECHY MLYNKA

Automatycznie mielenie

Automatyczne mielenie umozliwia mielenie
kawy bez koniecznosci trzymania kolby,
pojemnika lub filtra. Mtynek zatrzyma sie
automatycznie po zmieleniu zadanej ilosci
kawy.

« Nacisnij i zwolnij przycisk
START|PAUSE|CANCEL albo naci$nij jeden
raz na rekojesc kolby. Spowoduje to
zadziatanie wiacznika mtynka.

» Mtynek zatrzyma sie automatycznie po
zmieleniu zgdanej ilosci kawy.

START | PAUSE

WEACZNIK MEYNKA

NACISNIJ & ZWOLNL)

82

Przy prawidtowej ilosci kawy mozna odnies¢
wrazenie, ze przesypie sie ona przez sitko

w kolbie. Nieubita kawa ma w przyblizeniu
3-krotnie wigksza objetos¢ niz kawa ubita.

=»

UWAGA

Programowanie ustawien uzytkownika

w zakresie ilosci kawy / czasu mielenia
odbywa sie dla danej metody parzenia kawy.
Nie zmienia to ustawien innych porcji lub
filizanek.

Funkcja Pauza

Mozna przerwac¢ mielenie podczas pracy,

aby wyréwna¢ kawe w uchwycie.

« Nacisnij i zwolnij przycisk
START|PAUSE|CANCEL, aby uruchomic
miynek.

» Podczas mielenia nacisnij przycisk
START|PAUSE|CANCEL ponownie, aby
przerwac prace na 10 sekund.

« Nacisnij ponownie przycisk w tym czasie
aby wznowi¢ mielenie.

COARSER FINER
[PLUNGER __ FILTER PERCOLATOR ESPRESSO

Q.. 2 1P

El
GRIND TIME SHOTS GRIND SIZE

GRIND AMOUNT SHOTS | CUPS

O

PROGRAM (CANCEL

NACISNIJ & ZWOLNIJ

START | PAUSE

Funkcja programowania

Po ustawieniu zadanego czasu mozna
zaprogramowac te wartos¢ dla liczby
porcji przedstawionej na wyswietlaczu.
Naci$nij i przytrzymaj przycisk



PROGRAM, ustyszy podwajny sygnat
dzwiekowy potwierdzajacy zapisanie
ustawien. Zapisana zostanie tylko porcja
przedstawiona na wyswietlaczu, pozostate
ustawienia pozostang niezmienione.

COARSER FINER
PLUNGER _ FILTER _ _PERCOLATOR ESPRESSO

Be ic

GRINDTIME SHOTS GRIND SIZE

GRIND AMOUNT SHOTS | CUPS START | PAUSE

O 0O

CANCEL

PROGRAM

NACISNIJ & ZWOLNIJ

Mielenie reczne

Mielenie reczne daje petna kontrole nad

iloscig zmielonej kawy.

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk
START|PAUSE|CANCEL, albo nacisnij
i przytrzymaj rekojes¢ kolby aby wiaczy¢
mtynek i kontynuuj mielenie tak dtugo, jak
jest to potrzebne.

« Zwolnij przycisk START|PAUSE|CANCEL
lub zwolnij nacisk na rekojes¢ kolby, aby
zatrzymac proces mielenia.

START | PAUSE

WEACZNIK MEYNKA

NACISNLJ, PRZYTRZYMA) & ZWOLNIJ

USTAWIENIE ILOSCI MIELONEJ KAWY

Pokretto GRIND AMOUNT umozliwia zmiane
zaprogramowanej liczby porcji lub filizanek,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszyc ilos¢ kawy
zmielonej do sitka lub pojemnika.

Zwigkszenie ilosci mielonej kawy

Aby zwiekszy¢ ilos¢ mielonej kawy obré¢
pokretto GRIND AMOUNT w prawo.
Kazdy obrét zwieksza czas mielenia kawy
00,2 sekundy.

COARSER FINER
[PLUNGER __FILTER PERCOLATOR ESPRESSO
a
qr 2 i
UL |
GRIND TIME SHOTS GRIND SIZE

SHOTS | CUPS

START | PAUSE

Zmniejszenie ilosci mielonej kawy
Aby zmniejszy¢ ilos¢ mielonej kawy obréc
pokretto GRIND AMOUNT w lewo.

Kazdy obrét zmniejsza czas mielenia kawy
00,2 sekundy.

COARSER FINER
PLUNGER _FILTER _ _PERCOLATOR ESPRESSO

He 2 1P

GRIND TIME SHOTS GRIND SIZE

SHOTS |CUPS

START | PAUSE

UWAGA

Aby anulowac zmiane ilosci / czasu

i przywroéci¢ wartos¢ fabryczna nacisnij
i przytrzymaj przycisk SHOTS|CUPS,
dopoki nie ustyszysz dtugiego sygnatu
dzwiekowego.
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USTAWIENIA MLYNKA STOZKOWEGO

Niektdre rodzaje kawy moga wymagac szerszego zakresu mielenia w celu uzyskania idealnej
ekstrakgji lub parzenia. Cecha Twojego mtynka automatycznego Sage® the Smart Grinder™
Pro jest zdolnos¢ dostosowania tego zakresu przy pomocy regulowanego gérnego zarna
miynka. Zaleca sie dokonywanie tylko jednej zmiany ustawien jednoczes$nie.

7~ 2o

= Hemetyany — D — D @
pojemnik ©00 oo

Wyjmij pojemnik na Przesyp ziarna kawy do hermetycznego pojemnika  Zatoz pojemnik Whacz mtynek bez kawy.  Wyjmij pojemnik na Wyjmij gérne zamo.
ziarna kawy. i przechowuj w chtodnym i ciemnym miejscu. zpowrotem na miynek. Ziarna kawy.

11 13
s
(B
Qo0
Zobu stron zama Przesuri regulowane zarno ~ Wyréwnaj dolne zamo W16z uchwyt Mocno docisnij gorne Iablokuj gorny kamieri  Zatoz pojemnik
wyjmij uchwyt. 0 1 numer w kierunku znumerem i otworem  z powrotem do zarna. Zamo w pozydji mielacy. zpowrotem na miynek.
grubszego (COARSE) lub na uchwyt. roboczej.
drobniejszego (FINER)
ustawienia.

Zablokuj pojemnik. Sprawdz ustawienia
ekstrakgji.

84



é\ Konserwacja i czyszczenie

KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

1. Opréznij pojemnik na ziarna kawy
i uruchom mtynek na sucho (zob.
ponizej).

2. Przed czyszczeniem wyciggnij wtyczke
kabla zasilajacego z gniazdka.

3. Umyj pojemnik z pokrywka, pojemnik na
ziarna kawy i pokrywe w cieptej wodzie
z mydtem, optucz i wytrzyj do sucha.

4. Wytrzyj doktadnie obudowe urzadzenia
przy pomocy lekko zwilzonej miekkiej
Sciereczki.

UWAGA

Do czyszczenia nie uzywaj srodkéw
chemicznych, myjek drucianych, gabek
drucianych lub srodkéw czyszczacych
rysujacych powierzchnig, poniewaz
mogtyby one spowodowac uszkodzenie
lub deformacje powierzchni urzadzenia

i akcesoriéw. Nie stosuj benzenu, benzyny,
rozpuszczalnikdw ani innych podobnych
substancji.

UWAGA

Urzadzenia ani zadnej jego czesci nie wolno
my¢ w zmywarce do naczyn.

OSTRZEZENIE

NIE ZANURZAJ
PODSTAWY
MLEYNKA, KABLA
ZASILAJACEGO

ANI WTYCZKI

W WODZIE ANI
INNYCH CIECZACH.
CHRON URZADZENIE
| WSZYSTKIE JEGO
ELEMENTY PRZED
WILGOCIA.
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CZYSZCZENIE MLYNKA STOZKOWEGO

Regularna konserwacja pomaga osiggnac powtarzalne efekty mielenia, co jest szczegdlnie
istotne przy mieleniu kawy na espresso.

1 2 3 4 [—— 5 6
8o *
&
(Y
2 \ > 2o
PG £
Hertiggyany [— : [—
pojemnik © 00 oo
Wyjmij pojemnik na QOprdznij pojemnik (przesyp lub obrdc blokade Zatoz z powrotem Wiacz mtynek bez kawy.  Ponownie wyjmij Iwolnij goma czes¢
ziarna kawy. wewnatrz pojemnika 0 90° w kierunku strzatki i zablokuj pusty pojemnik. miynka.
LOCK). pojemnik.
7 8 & 9p O O 12

N
a>s o

! =

Wyczysé go przy Wyczysc otwdr wsypowy Wyczys¢ wylot Wiz gorny miynek Zamocuj gorna czes¢ Wiz pojemnik do Obro¢ blokade wewnatrz
pomocy szczoteczki.  przy pomocy szczoteczki. miynka przy pomocy zpowrotem na migjsce.  miynka. miynka tak, aby pojemnika i zablokuj go.
szczoteczki. wypusty weszty

w rowki na mtynku.
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PRZYGOTOWANIE LEPSZEJ KAWY

« Swiezo zmielona kawa jest kluczem do
przygotowania napoju o idealnym smaku
i aromacie.

« Smak kawy i jej moc zalezy od osobistych
preferencji. Rézne rodzaje ziaren kawy,
ilos¢ kawy i stopien zmielenia maja wptyw
na uzyskanie optymalnej kawy zgodnie
z preferencjami smakowymi.

Uzywaj swiezo palonych ziaren kawy

z data palenia, aby uzyskac¢ najlepszy smak,
nie uzywaj pakowanej kawy ziarnistej,

na ktérej podano date przydatnosci do
spozycia.

Zuzyj ziarna kawy w czasie od 5 do
20 dni od daty palenia, aby zachowa¢
maksymalna $wiezos¢.

Przechowuj ziarna kawy w chtodnym,
ciemnym i suchym miejscu. O ile to
mozliwe, przechowuj je w pojemniku
prézniowym.

Kupuj ziarna kawy w matych porcjach, aby
skrocic okres przechowywania, nie nalezy
przechowywac ilosci, ktéra wystarczy na
wiecej niz tydzien.

Swiezo zmielona kawa szybko traci swoj
smak i aromat. Najlepszy efekt osiagniesz
natychmiast po zmieleniu kawy.

Nie przechowuj ziaren kawy w pojemniku
mtynka. Przesyp je z powrotem do
hermetycznego pojemnika.

Przed odstawieniem urzadzenia uruchom
miynek bez kawy, aby usuna¢ pozostate
ziarna z mtynka.

Przed kazdym uzyciem uruchom mtynek
na ok. 2 sekundy, aby oczysci¢ mtynek

z resztek kawy i zachowac¢ maksymalng
Swiezos¢.

« Regularnie czy$¢ pojemnik i mtynek
stozkowy.

Wskazoéwki i porady

FRENCH PRESS

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. W czajniku z regulacja temperatury
ogrzej potrzebng ilos¢ wody do
95°C. Jest to idealna temperatura do
przygotowania kawy. Nigdy nie uzywaj
wrzatku.

2. Ustaw stopien zmielenia na 58.

3. Wybierz liczbe filizanek wedtug potrzeb.
Ustaw ilo$¢ mielonej kawy w zaleznosci
od preferowanej mocy napoju.

4. Wsyp zmielong kawe na dno french
pressa.

5. Kolistymi ruchami wlej gorgcg wode
do french pressa, upewnij sie, ze cata
zmielona kawa zostata zalana i french
press jest petny. Poziom kawy (osad
z kawy i pecherzykéw) powinien
dosiegac krawedzi french pressa.

6. Przy pomocy minutnika odlicz 4 minuty.

7. Rozbij tyzka zbitg kawe (osad zgestnieje
i stanie sie twardszy).

8. Natéz pokrywke z drobnym sitkiem
i powoli przesuwaj sitko w dot.

9. Nie uzywaj sity. Powoli zwalniaj nacisk
ostroznie wyciggajac sitko ku gorze
a nastepnie znowu przesun sitko w dét,
jezeli zostato wcisniete zbyt mocno.
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Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale znajdziesz najczestsze problemy, z ktérymi mozesz sie spotka¢ podczas
uzywania mtynka. Jezeli nie znalaztes tu swojego problemu lub wystepuje on nadal pomimo
zastosowania podanego tu rozwiazania, przestan korzysta¢ z urzadzenia, odfacz kabel
zasilajacy od sieci i skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

W ZADNYM PRZYPADKU NIE NAPRAWIAJ ANI NIE ROZKRECAJ MLYNKA WE WEASNYM
ZAKRESIE. NIE MA ON ZADNYCH ELEMENTOW, KTORE UZYTKOWNIK MOGLBY SAM

NAPRAWIC.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Miynek nie wiacza
sie po nacisnieciu
przycisku STAR-

T|PAUSE|CANCEL.

Urzadzenie nie jest podfaczone
do siec.

Mtynek jest przecigzony.
Pojemnik na ziarna kawy nie
zostat prawidtowo zatozony.
Na wyswietlaczu pojawia sie

komunikat ‘PLEASE LOCK HOPPER’

(Zatéz pojemnik).

Podtacz przewdd doprowadzajacy
do gniazdka.

Wyjmij wtyczke z gniazdka
sieciowego. Przed ponownym
uzyciem pozostaw urzadzenie na
ok. 20 minut do wystygniecia.

Zatéz prawidtowo pojemnik na
ziarna kawy.

Silnik uruchamia
sig, ale z wylotu nie
wysypuje sie kawa.

Wecisnieto niewtasciwy przycisk.

W pojemniku na ziarna nie ma
kawy.

Mtynek / pojemnik sa zapchane.

Nacisnij przycisk
START|PAUSE|CANCEL lub aktywuj
wiagcznik.

Napetnij zasobnik na ziarna swiezo
palong kawa ziarnista.

Wyjmij pojemnik. Skontroluj
pojemnik i miynek i usun
przyczyne zapchania. Zat6éz
elementy z powrotem i ponownie
uruchom mielenie.

Silnik uruchamia sie,
ale stychac gtosny
srakietowy” dzwiek.

Do mtynka wpadto ciato obce
lub wylot zmielonej kawy jest
zablokowany.

Mtynek jest zawilgocony.

Wyjmij pojemnik, sprawdz miynek
i usun ciato obce.

Wyczys¢ mtynek i wylot zmielonej
kawy (zob. rozdziat Konserwacja

i czyszczenie na stronie 85).

Pozostaw miynek do catkowitego
wyschniecia przed ponownym
ztozeniem. Do suszenia
wewnetrznych czesci miynka
(dolny miynek) mozna réwniez
uzy¢ suszarki do wiosow.

Nie mozna zatozy¢
pojemnika na
ziarna kawy.

Ziarna uniemozliwiaja
zablokowanie pojemnika
w miynku.

Wyjmij pojemnik. Wyczy$¢ mtynek
z ziaren kawy. Ponownie zatéz
i zablokuj pojemnik.
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PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Zbyt mata/duza ilos¢
zmielonej kawy

« Nalezy zmienic ustawienia ilosci
kawy.

Przy pomocy przycisku
SHOTS|CUPS zmien ustawiong
ilos¢.

Przy pomocy pokretta GRIND

AMOUNT dostosuj czas mielenia.

Sitko jest
przepetnione.

Przy prawidtowej ilosci kawy
mozna odnie$¢ wrazenie, ze
przesypie sie ona przez sitko

w kolbie. Nieubita kawa ma

w przyblizeniu 3-krotnie wieksza
objetos¢ niz kawa ubita.

Nagte wytaczenie?

Nacisnij przycisk
START|PAUSE|CANCEL, aby
zatrzymac miynek.

Wyjmij wtyczke z gniazdka
sieciowego.

Revision 07/2017
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Obstuga klienta Strony internetowe
info@sageappliances.cz www.sageappliances.cz - www.sagecz.cz
info@sageappliances.sk www.sageappliances.sk - www.sagesk.sk
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info@sageappliances.pl www.sageappliances.pl - www.sagepl.pl

Servisni centra / Servisné centra / Szervizkozpontok / Centra serwisowe

FASTCR, a.s.
Cernokostelecka 1621
Ri¢any u Prahy 251 01
Tel.: +420 323 204 120

FAST PLUS, spol.sr. o.
Na pantoch 18

831 06 Bratislava (Rac¢a)

Tel: +421 (2) 491 058 53

FAST HUNGARY Kft.
2045 Torokbalint
Dulacska u. 1/a
Magyarorszag
Tel:. +36 23 330 830

Fast Poland sp.z 0. 0.
ul. Sokotowska 10
05-090 Puchaty
Tel:. +48 22 417 91 23,22 417 91 24

Registrovana znacka v Anglii a Walesu ¢. 8223512. Z dGvodu neustélého vyvoje spotiebice se spotiebic vykresleny
nebo vyfotografovany v tomto dokumentu smi mimé lisit od vlastniho spotiebice.

Registrovana znacka v Anglicku a Walese ¢. 8223512. Z dévodu neustaleho vyvoja spotrebica sa spotrebic vykresleny
alebo vyfotografovany v tomto dokumente méze mierne Iiit od redlneho spotrebica.

8223512 szam alatt bejegyzett marka Angliaban és Walesben. A késziilék folyamatos fejlesztése miatt az ebben a dokumentumban
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lub fotografii w niniejszym dokumencie moze réznic sig nieco od samego urzadzenia.



